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Kupní smlouva č. ZD9/2026-AU-25115005894

Smluvní strany:

ČESKÁ REPUBLIKA-MINISTERSTVO OBRANY
se sídlem Tychonova 1, 160 01 Praha 6
zastoupená kvestorem Univerzity obrany Ing. Janem Veselým
se sídlem kanceláří: Univerzita obrany, Kounicova 65, Brno
IČO: 60162694
DIČ: CZ60162694
Bankovní spojení: Česká národní banka, pobočka Brno-město
Číslo bankovního účtu: 404881/0710

Adresa pro doručování korespondence: Univerzita obrany, Kounicova 65, 662 10 Brno
Adresa pro doručování elektronických daňových dokladů (faktur): e-mail: fakturace@mo.gov.cz
nebo datová schránka ID ukbwcxd – Fakturace (Ministerstvo obrany)

Prvotní příjemce: VZ 551210, Nádražní ulice 166, 783 13 Štěpánov u Olomouce.

jako KUPUJÍCÍ (dále jen „kupující“) na straně jedné

a

MERCI, s.r.o.
se sídlem Hviezdoslavova 1192/55b, 627 00 Brno
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl C, vložka 6817
zastoupená RNDr. Liborem Reichstädterem, CSc., jednatelem
IČO: 46966447
DIČ: CZ46966447
Bankovní spojení: ČSOB, a.s., pobočka Brno

Adresa pro doručování korespondenc /55b, 627 00 Brno
Kontaktní email pro řešení reklamace
Identifikátor datové schránky: wjeuqe

jako PRODÁVAJÍCÍ (dále jen „prodávající“) na straně druhé a současně kupující a prodávající
společně dále jen jako „smluvní strany“,

podle § 2079 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen „občanský zákoník“) uzavírají
tuto kupní smlouvu (dále jen „smlouva“).
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1. Předmět a účel smlouvy

1.1. Smluvní strany uzavírají tuto smlouvu na základě výsledku zadávacího řízení na veřejnou
zakázku (dále jen „veřejná zakázka“) pod názvem „ZD9/2026 – AU Destilační přístroj“, v 
němž prodávající předložil nabídku. Smluvní strany při plnění smlouvy postupují dle podmínek 
obsažených ve smlouvě, zadávacích podmínkách veřejné zakázky a nabídce prodávajícího. 

1.2. Prodávající se podpisem této smlouvy zavazuje odevzdat kupujícímu 1 ks destilačního zařízení, 
který je blíže definován v příloze A této smlouvy (dále také „zboží“) a umožnit kupujícímu 
nabýt vlastnické právo k tomuto zboží a kupující se zavazuje tyto věci převzít a zaplatit 
prodávajícímu kupní cenu. 

1.3. Prodávající se podpisem této smlouvy dále zavazuje zajistit následující služby (dále jen 
„služby“): 

1.3.1. dopravu zboží a souvisejících dokladů a dokumentů do místa plnění; 

1.3.2. vyložení zboží prodávajícím v místě plnění z dopravního prostředku a jeho složení na 
místo určené kontaktní osobou kupujícího; 

1.3.3. instalace zboží ve smyslu čl. 4.1.4. této smlouvy; 

1.3.4. seřízení, zprovoznění zboží a předvedení všech funkcí a ovládacích prvků zboží; 

1.3.5. zaškolení obsluhy ve smyslu čl. 4.1.5. této smlouvy; a 

1.3.6. prohlídka (kontrola) plnění za účasti obou smluvních stran. 

Tak jak je vše blíže definováno v této smlouvě a příloze A této smlouvy. 

1.4. Předmětem smlouvy je poskytnutí zboží a služeb (dále jen „předmět smlouvy“). Prodávající se 
zavazuje, že předmět smlouvy odpovídá požadavkům kupujícího stanoveným v zadávací 
dokumentaci veřejné zakázky.  

1.5. Účelem této smlouvy je zabezpečení potřeb Ústavu ochrany proti zbraním hromadného ničení. 

2. Kupní cena

2.1. Cena za předmět smlouvy (dále jen „kupní cena“) se sjednává jako cena konečná, nejvýše
přípustná, a to ve výši 78 450 korun českých (CZK) bez daně z přidané hodnoty (DPH) a ve 
výši 94 924,50 CZK s DPH (slovy: devadesátčtyřitisícdevětsetdvacetčtyři korun českých 
50/100), a je závazná po celou dobu platnosti této smlouvy. V takto stanovené kupní ceně jsou 
zahrnuty veškeré náklady prodávajícího související s plněním předmětu smlouvy (jako jsou 
např. náklady na pořízení zboží, náklady na balné a dopravu zboží na místo plnění včetně 
případných nákladů na manipulační mechanismy, náklady na pojištění zboží, ostrahu zboží do 
jeho předání a převzetí, náklady na předání souboru základních informací o majetku, náklady 
na schvalovací řízení, provedení předepsaných zkoušek, certifikátů a atestů, cla, daně a 
poplatky spojené s dodávkou zboží a náklady na průvodní dokumentaci, dále náklady na 
seřízení, zprovoznění, včetně kalibrace, náklady na předvedení funkčnosti zboží a náklady na 
zaškolení obsluhy). 

2.2. Kalkulace kupní ceny je následující (dále jen „kalkulace kupní ceny“): 
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Předmět smlouvy Množství 

(ks) 

Kupní cena za 
jednotku bez DPH 
(CZK) 

Kupní cena 
celkem bez DPH 
(CZK) 

DPH 
(%) 

Kupní cena celkem vč. DPH 
(CZK) 

Destilační přístroj 

Obchodní označení 
prodávajícího 
LAUDA Purdiest PD 

8 R, se zásobníkem 

(GFL 2008)

1 78 450 78 450 21 94 924,50

Služby 

Celkem 78 450 94 924,50 

2.3. Kupní cenu je možné zvýšit pouze z důvodu zvýšení DPH, a to na základě písemného dodatku 
této smlouvy. 

3. Lhůty a místo plnění

3.1. Prodávající se zavazuje splnit své závazky – předmět smlouvy nejdříve 1. února 2026 a 
nejpozději do 30. listopadu 2026. 

3.2. Místem plnění předmětu smlouvy je Univerzita obrany, Ústav ochrany proti zbraním 
hromadného ničení Vyškov, kasárna Víta Nejedlého, budova „A“, místnost 514 (5. NP).  

4. Způsob plnění

4.1. Prodávající je povinen: 

4.1.1. odevzdat kupujícímu zboží nové, tj. vyrobené nejdříve v roce 2025; zboží musí být 
nové, plně funkční a kompletní tak, aby bylo možné jeho plné využití pro obvyklé účely; 

4.1.2. odevzdat kupujícímu zboží nezatížené právy třetích osob; 

4.1.3. zajistit, aby zboží včetně jeho balení, konzervace a ochrany pro přepravu splňovalo 
požadavky příslušných platných ČSN; 

4.1.4. poskytnout služby; a 

4.1.5. předat soubor základních informací o majetku. 

4.2. Jako nedílnou součást plnění se prodávající zavazuje kupujícímu odevzdat: 

4.2.1. technickou dokumentaci, a to v českém nebo anglickém jazyce; 

4.2.2. doklady nebo dokumenty, jež jsou nutné k užívání zboží, v rozsahu dokumentace ve 
smyslu § 9 odst. 1 a § 10 zák. č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele, ve znění 
pozdějších předpisů, a to v českém jazyce a anglickém jazyce, zejména provozní 
dokumentaci a podrobný uživatelský manuál nebo příručka pro obsluhu; a 

4.2.3. příslušný doklad od výrobce zboží pokazující skutečnost uvedenou v čl. 4.1.1. této 
smlouvy. 

4.3. Kupující požaduje, aby prodávající splnil předmět smlouvy jako celek (tj. jednou dodávkou), 
a to včetně dodání dokladů a dokumentů ve smyslu čl. 4.2. této smlouvy s výjimkou povinností 
dle článku 5 smlouvy. Prodávající bere na vědomí, že kupující není povinen převzít částečné 
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plnění předmětu smlouvy nebo zboží, ke kterému prodávající neodevzdá příslušné doklady a 
dokumenty ve smyslu čl. 4.2. této smlouvy. 

4.4. Poskytnutí předmětu smlouvy dle této smlouvy bude provedeno péčí prodávajícího, a to po 
předchozím projednání a odsouhlasení termínu a konkrétní hodiny dodání zboží a provedení 
zaškolení obsluhy s kontaktní osobou kupujícího. Plnit podle této smlouvy je možné pouze 
v obvyklou provozní dobu, která je u kupujícího zavedena na jednotlivé období.  

4.5. Přijetí předmětu plnění za kupujícího provede kontaktní osoba kupujícího, přičemž: 

4.5.1. vykazuje-li předmět smlouvy vady, je kupující po provedené prohlídce oprávněn 
odmítnout celé plnění přijmout. Za vady předmětu smlouvy se pro účely této smlouvy 
považuje zejména dodání jiného množství zboží, než stanovuje tato smlouva, dodání 
zboží jiné jakosti, druhu a provedení, než určuje tato smlouva, neprovedení zaškolení 
obsluhy a neodevzdání dokladů a dokumentů dle požadavků kupujícího stanovených 
v této smlouvě. O nepřijetí předmětu plnění bude kupujícím vyhotoven zápis, ve kterém 
kupující uvede veškeré vady předmětu smlouvy, pro které předmět smlouvy nebyl přijat.  

4.5.2. není-li důvod odmítnout předmět smlouvy převzít nebo nevyužije-li kupující svého 
práva odmítnout předmět smlouvy převzít, kupující předmět smlouvy přijme. Za 
kupujícího přijme předmět smlouvy kontaktní osoba kupujícího, která při přijetí 
předmětu plnění připojí na všechny výtisky dodacího listu předložené prodávajícím svůj 
podpis. Okamžikem podpisu dodacího listu kontaktní osobou kupujícího se plnění 
v něm popsané považuje za převzaté. Dodací list obsahuje zejména odkaz na tuto 
smlouvu, rozpis jednotlivých položek zboží s uvedením jejich počtu, datum odevzdání 
zboží prodávajícím kupujícímu a datum podpisu dodacího listu kontaktní osobou 
kupujícího. 

4.6. Prodávající se zavazuje převážet a dodat zboží v obalech, které zajišťují ochranu proti 
mechanickému poškození a vlivu působení vlhkosti. 

4.7. Je-li zboží převáženo a dodáváno ve vratných obalech, nestávají se obaly majetkem kupujícího. 
Kupující není povinen zaslat nebo dopravit obaly na své náklady zpět k prodávajícímu.  

5. Soubor základních informací o majetku 

5.1 Smluvní strany se dohodly, že zboží bude předmětem zavedení do evidence a účetnictví podle 
právních předpisů a vnitřních předpisů Ministerstva obrany. Formulář SZIM je dostupný na 
webové adrese https://www.mo.gov.cz => Ministerstvo obrany => Finance a zakázky => 
Veřejné zakázky. Podrobnější informace k obsahu a předání SZIM jsou uvedeny v příloze B 
této smlouvy. 

5.2 Prodávající se zavazuje, že na toto zboží (položky zboží) předá kupujícímu nejpozději 25 dnů 
před (prvotním) převzetím zboží kupujícím bezchybný a úplný Soubor základních informací o 
majetku (SZIM) elektronicky na e-mailovou adresu SZIM@mo.gov.cz a SZIM@unob.cz. 

5.3 Chybné, neúplné nebo pozdní předání SZIM ze strany prodávajícího může být důvodem 
k nepřevzetí zboží kupujícím. 

5.4 Pro posouzení skutečnosti, zda za strany prodávajícího došlo k porušení povinnosti k předání 
SZIM, jsou rozhodující údaje o datu přijetí příslušného souboru na e-mailovou adresu 
SZIM@mo.gov.cz a SZIM@unob.cz. 

6. Platební podmínky 
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6.1. Nárok na úhradu kupní ceny kupujícím prodávajícímu vzniká po přijetí celého předmětu 
smlouvy. Úhrada kupní ceny bude provedena na základě prodávajícím vystaveného jednoho 
daňového dokladu (dále jen „faktura“), a to na bankovní účet uvedený této faktuře, který musí 
být stejný, jako je uveden v záhlaví této smlouvy u prodávajícího. Kupující neposkytuje zálohy.  

6.2. Faktura musí obsahovat zejména všechny náležitosti daňového dokladu stanovené 
zák. č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, dále musí faktura 
obsahovat číslo smlouvy, podle které se uskutečňuje plnění, dále agendové číslo této smlouvy, 
identifikaci kupujícího jako nákladového střediska, tj. NS 299400, a informaci o tom, že 
příjemcem plnění je Univerzita obrany, Kounicova 65, 662 10 Brno. Prodávající je povinen 
v faktuře kupní cenu rozepsat po jednotlivých položkách dle kalkulace kupní ceny uvedené 
v příloze A této smlouvy. Součástí každé faktury je originál dodacího listu podepsaný za 
kupujícího kontaktní osobou kupujícího a doklad o poskytnutí požadovaného souboru 
základních informací o majetku (e-mail potvrzující prodávajícímu převzetí úplných dat ve 
smyslu čl. 5 této smlouvy).  

6.3. Fakturu doručí prodávající kupujícímu na doručovací adresu kupujícího, a to v listinné podobě 
na adresu: Univerzita obrany, Kounicova 65, 662 10 Brno, nebo v elektronické podobě na e-
mailovou adresu: fakturace@mo.gov.cz, anebo do datové schránky Fakturace (Ministerstvo 
obrany), identifikátor datové schránky: ukbwcxd. Doručovaná elektronická faktura musí být 
pouze ve formátu PDF/A nebo ISDOC/ISDOCX verze 5.2 a vyšší, UBL 2.1 ISO/IEC anebo 
UN/CEFACT CII. Pokud bude k elektronické faktuře připojena příloha, tak příloha musí být 
pouze ve formátu PDF/A, jedná-li se o statický textový dokument, nebo pouze ve formátu PNG, 
TIF/TIFF nebo JPEG/JFIF, jedná-li se o statický obrazový dokument. V jedné elektronické 
zprávě může být pouze jedna elektronická faktura se všemi příslušnými přílohami (není tedy 
možné zasílat fakturu a její přílohy ve více elektronických zprávách, stejně tak v jedné 
elektronické zprávě zasílat více elektronických faktur), přičemž maximální velikost jedné 
elektronické zprávy je 20 MB. Prodávající bere na vědomí, že na e-mailovou adresu: 
fakturace@mo.gov.cz, a do datové schránky Fakturace (Ministerstvo obrany), identifikátor 
datové schránky: ukbwcxd, lze doručovat výhradně elektronické faktury; na uvedenou e-
mailovou adresu a do uvedené datové schránky nelze doručovat pouze odkazy na internetovou 
adresu, kde je možné si danou elektronickou fakturu a její přílohy „stáhnout“. 

6.4. Kupující zaplatí kupní cenu dle faktury nejpozději do: 

6.4.1. 30 dnů ode dne obdržení faktury, byla-li faktura kupujícímu doručen nejpozději do 1. 
prosince daného kalendářního roku;  

6.4.2. 60 dnů ode dne obdržení faktury v ostatních případech. 

6.5. Za den splnění platební povinnosti se považuje den odepsání kupní ceny dle faktury z účtu 
kupujícího ve prospěch prodávajícího. 

6.6. Kupující je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti vrátit fakturu, který neobsahuje 
požadované náležitosti, není doložen požadovanými nebo úplnými doklady nebo obsahuje 
nesprávné cenové údaje. Stanoví-li prodávající ve faktuře datum splatnosti v rozporu s touto 
smlouvou, není tato chyba důvodem pro vrácení faktury a pro další plnění povinností smluvních 
stran se nebude k tomuto chybně uvedenému údaji přihlížet. 

6.7. Ve vrácené faktuře musí kupující vyznačit důvod vrácení faktury. Oprávněným vrácením 
faktury přestává běžet původní lhůta splatnosti faktury a běží nová lhůta stanovená dle čl. 6.4. 
této smlouvy ode dne prokazatelného doručení opravené a všemi náležitostmi opatřené faktury 
kupujícímu. 
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6.8. Budou-li u prodávajícího, coby dodavatele zdanitelného plnění shledány důvody k naplnění 
institutu ručení za daň podle § 109 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění 
pozdějších předpisů, bude kupující při úhradě kupní ceny vždy postupovat zvláštním způsobem 
zajištění daně podle § 109a tohoto zákona. Smluvní strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že 
v takovém případě bude úhrada kupní ceny prodávajícímu za předmět smlouvy podle této 
smlouvy snížena o daň z přidané hodnoty, která bude odvedena kupujícím na účet správce daně 
místně příslušného prodávajícímu. Prodávající tedy obdrží kupní cenu ve výši částky 
odpovídající základu daně a nebude nárokovat úhradu částky ve výši daně z přidané hodnoty 
odvedené na účet jemu místně příslušnému správci daně. 

7. Přechod vlastnického práva a odpovědnosti za škodu 

Nebezpečí škody na zboží a vlastnické právo přechází na kupujícího okamžikem převzetí zboží 
kupujícím. 

8. Práva z vadného plnění a záruka za jakost 

8.1. Práva z vadného plnění se řídí § 2099 a násl. občanského zákoníku. 

8.2. Prodávající uzavřením smlouvy poskytuje záruku za jakost zboží. Poskytnutím záruky za jakost 
prodávající přejímá závazek, že zboží nebo jakákoliv jeho část bude po celou záruční dobu 
způsobilé k užívání, ke kterému je svou povahou určeno, bude plně funkční a že po celou tuto 
záruční dobu bude mít vlastnosti vyžadované touto smlouvou.  

8.3. Prodávající poskytuje záruku za jakost v trvání 24 měsíců (tj. záruční doba činí dvacet čtyři 
měsíců), v níž je kupující oprávněn prodávajícímu vady oznámit a požadovat jejich odstranění. 
Záruční doba za jakost počíná běžet ode dne převzetí úplného plnění dle této smlouvy 
kupujícím. 

8.4. Pokud prodávající poskytuje záruku v delším časovém nebo širším věcném rozsahu, než je 
stanoveno v tomto článku smlouvy, rozsah takové záruky je uveden v příloze X. 
Ustanovení přílohy X mají přednost před ustanoveními této smlouvy a přílohy A, avšak pouze 
v rozsahu, v němž jsou pro kupujícího výhodnější. V případě, že prodávající přílohu X 
v zadávacím řízení nebo jiném postupu podle zákona o zadávání veřejných zakázek nepředložil, 
nebo její ustanovení nejsou pro kupujícího výhodnější, tato příloha se nepoužije. 

8.5. Záruční doba neběží (staví se):  

8.5.1. po dobu, po kterou kupující nemůže zboží, nebo jeho vadou dotčenou část, řádně 
v plném rozsahu užívat pro jeho vadu, za kterou odpovídá prodávající;   

8.5.2. po dobu, po kterou prodávající odstraňuje vady zboží, za které odpovídá prodávající 
a které nebrání kupujícímu v řádném užívání předmětu smlouvy. 

8.6. Záruční doba podle čl. 8.3. této smlouvy neběží vždy ode dne doručení požadavku na odstranění 
vad zboží prodávajícímu až do dne, kdy prodávající odevzdá kupujícímu příslušný předmět 
smlouvy nebo jeho část po odstranění vady. 

8.7. Součástí poskytnutí záruky je převzetí zboží prodávajícím nebo jím zajištěným dopravcem 
v místě plnění. 

8.8. Veškeré záruční opravy budou v záruční době bezplatné, tj. kupujícímu nebudou účtovány 
žádné náklady zejména v souvislosti s prací technika, cestovným, dopravným, dodávkou 
náhradních dílů a spotřebního materiálu. 
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8.9. Požadavek na odstranění vad zboží kupující uplatní u prodávajícího nejpozději poslední den 
záruční doby, a to písemným oznámením zaslaným na e-mail uvedený v záhlaví smlouvy. 
Požadavek na odstranění vad zboží je oprávněna uplatnit u prodávajícího kontaktní osoba 
kupujícího. Prodávající je povinen převzetí oznámení vady zboží kupujícímu písemně potvrdit 
po jejím obdržení kontaktní osobě kupujícího. 

8.10. Prodávající je povinen kupujícímu doručit písemné vyjádření k požadavku na odstranění vad 
zboží ve lhůtě do 5 pracovních dní po jeho obdržení nedohodnou-li se smluvní strany jinak. 
Pokud během této lhůty nebude kupujícímu doručeno písemné vyjádření prodávajícího 
k požadavku na odstranění vad zboží, platí, že prodávající uznává požadavek na odstranění vad 
zboží v plném rozsahu 

8.11. Prodávající se zavazuje zahájit úkony směřující k odstranění oznámené vady zboží, které uznal 
nebo ke kterým se nevyjádřil, u kupujícího v místě instalace zboží bez zbytečného odkladu tak, 
aby oznámená vada zboží byla odstraněna co nejdříve, nejpozději však do 30 dnů od doručení 
požadavku na odstranění vady zboží prodávajícímu. 

8.12. V případě, že prodávající není schopen uplatněnou vadu odstranit ve lhůtě uvedené v čl. 8.11. 
této smlouvy, je prodávající povinen formou výpůjčky poskytnout na celou zbývající dobu 
opravy (odstranění vady) kupujícímu analogické zboží (nebo jeho část), které je kupující 
oprávněn užívat bezplatně až do doby odstranění vady zboží nebo kupujícímu nabídnout na 
vlastní náklady na celou zbývající dobu opravy (až do doby odstranění vady) užívání 
srovnatelného zboží. 

8.13. Prodávající je povinen v rámci odstranění vad zboží použít pouze takové náhradní nebo 
montážní díly a materiál, které jsou originální nebo oficiálně doporučené (schválené) výrobcem 
zboží, nedohodnou-li se strany výslovně jinak. 

8.14. Pokud prodávající vady zboží oznámené kupujícím v záruční době neodstraní ve stanovené 
lhůtě, je kupující oprávněn zadat odstranění vad na náklady prodávajícího jinému odbornému 
(autorizovanému) dodavateli nebo přímo výrobci; povinnosti prodávajícího vyplývající ze 
záruky za jakost zboží tím nejsou dotčeny. 

8.15. Kupující má právo na úhradu nutných nákladů, které mu vznikly v souvislosti s uplatněním 
práv z odpovědnosti prodávajícího za vady zboží. Kupující uplatní nárok na úhradu těchto 
nákladů a jejich výši u prodávajícího písemnou výzvou. Prodávající je povinen provést úhradu 
uplatněných nutných nákladů, které mu vznikly v souvislosti s uplatněním práv z odpovědnosti 
prodávajícího za vady zboží, do 15 dnů od doručení této výzvy způsobem uvedeným ve výzvě. 

8.16. Smluvní strany vylučují použití § 1925 občanského zákoníku, věta za středníkem. 

9. Smluvní pokuty 

9.1. Za nesplnění povinnosti z této smlouvy se sjednávají následující smluvní pokuty: 

9.1.1. za prodlení se splněním předmětu smlouvy (vyjma povinnosti dle článku 5.1. smlouvy) 
je prodávající povinen zaplatit kupujícímu za každý započatý den prodlení smluvní 
pokutu ve výši 0,1 % z kupní ceny celkem vč. DPH; 

9.1.2. za prodlení s odstraněním vad zboží a vad, na něž se vztahuje záruka za jakost, 
v termínech stanovených kupujícím je prodávající povinen zaplatit kupujícímu za každý 
započatý den prodlení smluvní pokutu ve výši 0,1 % z kupní ceny celkem vč. DPH;  
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9.1.3. za nesplnění povinností prodávajícího, které jsou uvedeny v čl. 5.1. této smlouvy, je 
prodávající povinen zaplatit kupujícímu za nesplnění jakékoli z uvedených povinností 
smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč. 

9.2. Kupující uplatní nárok na smluvní pokutu a její výši u prodávajícího písemnou výzvou. 
Prodávající je povinen zaplatit uplatněnou smluvní pokutu do 15 dnů od doručení této výzvy 
způsobem uvedeným ve výzvě. 

9.3. Smluvní pokutu zaplatí prodávající bez ohledu na to, vznikla-li kupujícímu škoda. Náhrada 
škody je vymahatelná samostatně v plné výši vedle smluvní pokuty. 

10. Odstoupení od smlouvy 

10.1. Smluvní strany se dohodly na tom, že tato smlouva zaniká vedle ostatních případů stanovených 
občanským zákoníkem také jednostranným odstoupením od smlouvy ze strany kupujícího pro 
její podstatné porušení prodávajícím. 

10.2. Podstatným porušením povinností ze strany prodávajícího se rozumí: 

10.2.1. prodlení prodávajícího s plněním předmětu smlouvy, či jeho části (vyjma části uvedené 
v článku 5 smlouvy) po dobu delší než 10 dnů; 

10.2.2. opakované porušení povinností prodávajícího vyplývající z této smlouvy, přičemž 
opakovaným porušením se rozumí nejméně třetí porušení jakékoliv povinnosti. 

11. Zvláštní ujednání 

11.1. Všechny právní vztahy, které vzniknou při realizaci práv a povinností vyplývajících z této 
smlouvy, se řídí právním řádem České republiky. Smluvní strany tímto vylučují použití § 1740 
odst. 3 občanského zákoníku. 

11.2. Tuto smlouvu lze měnit pouze písemným, číslovaným, oboustranně potvrzeným ujednáním, 
výslovně nazvaným dodatek ke smlouvě, podepsaným statutárními orgány nebo zmocněnými 
zástupci obou smluvních stran. Jiné zápisy, protokoly apod. se za změnu této smlouvy 
nepovažují. Změní-li se kterýkoliv údaj uvedený v záhlaví této smlouvy u smluvních stran, je 
smluvní strana, u níž ke změně došlo, povinna neprodleně písemně o této skutečnosti 
informovat druhou smluvní stranu. Účinnost změny u údajů, které se nezapisují do obchodního 
rejstříku (např. doručovací adresa, kontaktní osoba), nastává okamžikem doručení oznámení 
příslušné smluvní straně.  

11.3. Kontaktní osoba kupujícího může za kupujícího činit pouze tato právní jednání: 

11.3.1. dohodnout s prodávajícím den a čas přijetí předmětu smlouvy;  

11.3.2. odmítnout přijmout předmět smlouvy dle této smlouvy, a to včetně vyhotovení 
a podpisu zápisu o odmítnutí převzít plnění a podpisu dodacího listu; a 

11.3.3. uplatnit požadavek na odstranění vad zboží ze záruky za jakost. 

Kontaktní osoba kupujícího však není oprávněna rozhodnout nebo s prodávajícím dohodnout 
způsob vypořádání nároků z vadného plnění. Právní jednání učiněná kontaktní osobou 
kupujícího nad takto vymezený rámec nezavazují kupujícího. 

11.4. Neplatnost či neúčinnost některého z ustanovení této smlouvy nemá vliv na platnost či účinnost 
ostatních ustanovení. Smluvní strany se v tomto případě zavazují dohodou nahradit ustanovení 
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neplatné či neúčinné novým ustanovením platným či účinným, které nejlépe odpovídá původně 
zamýšlenému účelu ustanovení neplatného či neúčinného. 

11.5. Prodávající na sebe přebírá nebezpečí změny okolností dle § 1765 odst. 2 občanského zákoníku. 

11.6. Kupující je oprávněn započíst své splatné i nesplatné pohledávky z titulu nároků na zaplacení 
smluvních pokut či nároků na náhradu škody/újmy vůči jakékoliv splatné či nesplatné 
pohledávce prodávajícího. Prodávající není oprávněn jakékoliv své pohledávky vůči 
kupujícímu, vzniklé z této smlouvy, započíst nebo zatížit zástavním právem bez předchozího 
písemného souhlasu kupujícího. 

11.7. Smluvní strany jsou oprávněny postoupit jakoukoliv pohledávku a ujednat převzetí dluhu 
vyplývající z této smlouvy pouze s předchozím písemným souhlasem druhé smluvní strany. 

11.8. Smluvní strany prohlašují, že skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují za obchodní 
tajemství ve smyslu ustanovení § 504 občanského zákoníku. 

11.9. Prodávající bere na vědomí, že v souvislosti se zdroji financování předmětu smlouvy je povinen 
spolupůsobit při výkonu finanční kontroly podle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole 
ve veřejné správě, ve znění pozdějších předpisů, a při provádění kontroly/auditu příslušnými 
oprávněnými orgány, a podpisem této smlouvy se zavazuje poskytnout veškerou potřebnou 
součinnost a veškeré informace a doklady týkající se dodavatelských a poddodavatelských 
činností souvisejících s předmětem smlouvy. 

11.10. Prodávající bere na vědomí, že místem plnění jsou objekty důležité pro obranu státu ve smyslu 
§ 29 zák. č. 222/1999 Sb., o zajišťování obrany České republiky, ve znění pozdějších předpisů. 
Prodávající se zavazuje dodržovat veškerá interní nařízení upravující vstup do těchto objektů, 
pobyt v těchto objektech, jakož i vnášení a používání záznamových zařízení v těchto objektech, 
která byla v této souvislosti vydána statutárním orgánem, do jehož působnosti tyto objekty 
důležité pro obranu státu náleží. V objektech důležitých pro obranu státu je zakázáno pořizovat 
obrazové záznamy bez souhlasu příslušného orgánu. 

11.11. Smluvní strany berou na vědomí, že na tuto smlouvu se vztahuje povinnost uveřejnění v registru 
smluv. Smluvní strany se dohodly, že kupující zašle tuto smlouvu správci registru smluv 
k uveřejnění prostřednictvím registru smluv ve lhůtě uvedené v § 5 odst. 2 větě první zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto 
smluv a o registru smluv. 

11.12. Prodávající podpisem této smlouvy bere na vědomí, že kupující jako správce údajů je na 
základě ustanovení čl. 6 odst. 1 písm. b) a c) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním 
osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (Obecné 
nařízení o ochraně osobních údajů) oprávněn zpracovávat osobní a další údaje fyzických osob 
v této smlouvě uvedených, neboť toto zpracování je nezbytné pro účely naplnění práv 
a povinností vyplývajících z této smlouvy a pro splnění právní povinnosti, která se na 
kupujícího vztahuje (řádné zadání veřejné zakázky), a to po dobu platnosti této smlouvy a dobu 
stanovenou pro její archivaci. 

11.13. V případě, že nastane rozpor mezi touto smlouvou a její přílohou, má přednost ujednání 
obsažené ve smlouvě. V případě, že nastane rozpor mezi přílohami navzájem, má přednost 
ujednání obsažené v příloze s písmenem, které je v abecedě dříve. 

11.14. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti 
dnem uveřejnění v registru smluv. 
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Součástí smlouvy jsou i přílohy: 

A – technická specifikace 

B – seznam informací o majetku 

C – produktový list zboží LAUDA Puridest PD 8 R 

 
V ........................., dne       
 
Za kupujícího       

V Brně dne  dle data el. podpisu

Za prodávajícího  
 
 
Ing. Jan VESELÝ 
kvestor Univerzity obrany 
  

RNDr. Libor Reichstädter, CSc. 
jednatel MERCI, s.r.o.

Libor Reichstädter
Digitálně podepsal Libor 
Reichstädter 
Datum: 2025.12.18 14:16:11 +01'00'

Elektronický podpis - 19.12.2025
Certifikát autora podpisu :
Jméno : Ing. Jan Veselý
Vydal : NCA SubCA1/RSA 05/2022   

Platnost do : 19.1.2026
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Příloha A 
Podrobná technická specifikace předmětu smlouvy 

 

Poř. č. Předmět smlouvy MJ Počet MJ 

1. 

Destilační přístroj s těmito požadovanými technickými parametry: 

 
a) Odpařovací a chladicí nádoba musí být vyrobeny z nerezové oceli.  
b) Vnější povrch přístroje musí být opatřen elektrostaticky naneseným práškovým epoxidovým nátěrem.  
c) Součástí přístroje musí být integrovaný teploměr pro zobrazení teploty chladicí vody.  
d) Systém musí využívat ohřátou chladicí vodu k vlastní destilaci za účelem zvýšení ekonomiky procesu.  
e) Musí být řízen solenoidním ventilem, který se automaticky uzavře po naplnění zásobníku.  
f) Destilovaná voda musí být vypouštěna přes vypouštěcí kohout.  
g) Přístroj se musí automaticky vypnout při naplnění zásobníku.   
h) Přístroj musí být vybaven termostatickou ochranou proti přehřátí.  
i) Musí být přítomna červená kontrolka, která informuje o nutnosti vyčištění přístroje při nahromadění nečistot v prostoru chladiče.  
j) Parametry zařízení: chladící voda 70-75 l/h, Výkon přístroje 7-9 l/h, vodivost destilátu 1 - 3 µS/cm, objem zásobníku 5-7 l, příkon 

5,0 – 7,0 kW, napětí 220-240 V, rozměry (š x hl x v) 760-790 x 400-420 x 500-600 mm.   
Zaškolení min. 2 osob s obsluhou destilačního zařízení tak, aby po zaškolení byly tyto osoby schopné toto zařízení řádně obsluhovat při 
provozu. Zaškolení obsluhy min. v rozsahu: 
a) zapnutí a vypnutí zařízení, 
b) obsluha základních funkcí zařízení, 
c) praktické ukázky ovládání všech funkcí zařízení, 
d) běžná údržba, 
e) bezpečnostní opatření.  

ks  1 
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Příloha B 
Soubor základních informací o majetku 

Souborem základních informací o majetku (SZIM) se rozumí údaje předané prodávajícím 
(dodavatelem), včetně informací výrobce, o zboží (majetku) předané za účelem řádného převzetí zboží 
(majetku) a jeho zavedení do evidence a účetnictví kupujícího. 

SZIM tvoří: 

(A) Odkaz na označení položky zboží (majetku) v kupní smlouvě a její pojmenování. 

Údaje od kupujícího (dodavatele): 

(B) Název zboží (majetku), obchodní název používaný prodávajícím (dodavatelem). 
(C) Kód položky zboží (majetku), označení používané prodávajícím (dodavatelem) na dodacím 

listu a případně odlišné označení umisťované na zboží (majetek) (např. EAN, QR code, BAR 
code, UPC code, RIF, jiná systémová označení). 

(D) Měrná jednotka, pod kterou realizuje prodávající (dodavatel) výdej.  
(E) Způsob balení, upřesnění počet měrných jednotek v balení. 
(F) Sledované identifikátory (např. výrobní číslo, série, datum exspirace) a informace související 

s užitím zboží (majetku) (doba skladovatelnosti, doba použitelnosti).  
(G) Poznámky a doplňující informace prodávajícího (dodavatele) (doplňují sdělení apod.). 

Informace výrobce: 

(H) Země výrobce a identifikace výrobce (IČO nebo název a adresa sídla výrobce). 
(I) NATO Stock Number (NSN) nebo referenční číslo výrobce (reference number/part number) a 

referenční název (pokud ho položka zboží má přiděleno). 
(J) Rozměry při skladování v jednotkách SI (např. kilometr, metr, milimetr).  
(K) Hmotnost při skladování v jednotkách SI (např. tuna, kilogram, gram). 
(L) Informace z oblasti ekologie, obsah látek podle nařízení Evropské unie REACH, BPR, opatření 

výstražným symbolem CLP, ekologickou značkou apod. 
(M) Vyobrazení nebo technický nákres v přepravní poloze (pokud je pracovní poloha odlišná, tak i 

v pracovní poloze). 

Doručení SZIM se provádí s uvedením: 

a) čísla kupní smlouvy, 
b) označení prodávajícího (dodavatele) (obchodní firma, IČO, adresa sídla), 
c) kontaktní osoby. 

Předání SZIM se provádí e-mailem v digitální podobě ve formátu tabulky nebo dávkového souboru a 
přílohy dle vzoru uveřejněného na webové stránce www.mo.gov.cz => Ministerstvo obrany => Finance 
a zakázky => Veřejné zakázky=> Odstavec „Soubor základních informací o majetku“. 

Upozornění k předání SZIM 

Dodávané zboží (majetek) bude při převzetí kupujícím (pověřenými zástupci Ministerstva obrany) 
ztotožněn s důrazem na:  

a) kód položky, označení používané prodávajícím (dodavatelem) (C),  
b) referenční číslo výrobce (I),  
c) vyobrazení zboží (majetku) (M).  



Č.J.:1105780/2025-2994 
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Případné neshody nebo nedodání SZIM mohou být překážkou v převzetí zboží (majetku) kupujícím 
(pověřenými zástupci Ministerstva obrany). 
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Features 
• Water Still for single distillation (fully automatic) with storage tank, suitable for 

both bench and wall mounting 
• The distillate storage tank accepts twice the hourly capacity of the still 
• Distillate withdrawal through drain cock with continuous and touch position. 
• Condenser (cooling coil) inside the storage tank, easily exchangeable. 
• Solenoid valve to control the water supply 
• Economical energy consumption by distillation of the heated cooling water. 
• Water saving through automatic water cut-off. Unnecessary water 

consumption will be avoided. 
• Evaporator easily accessible for cleaning purposes. 
• CO2 degassing through outlet in the condenser. 
• Electronic contamination monitoring of the still with distillation stop and visual cleaning instruction 
• Automatic refill of the storage tank after distillate removal, controlled by electronic level detection 
• Thermostatic low water cut-off 
• Heating element, evaporator, storage tank and condenser made of stainless steel. 
• Housing made of galvanised sheet steel, powder coated 
• Double-walled housing 
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Technical Features 

Conductivity stage 1 /25 °C 2.3 µS/cm 
  

Production output 8 L/h 

Tank volume 16 L 
  

Heater power max. 6 kW 

Power consumption max. 6 kW 
  

Cooling water flow rate 1.2 L/min 

Maximal pressure cooling water 7 bar 
  

Wasserkühlung Zulauf für Schlauch 1/2 " 

Wasserkühlung Ablauf für Schlauch 3/4 " 
  

Overall dimensions (WxDxH) 780 x 410 x 540 mm 

Weight 34 kg 
  

Ambient temperature range 10 ... 40 °C 

Power supply 400 V; 3/N/PE; 50/60 Hz 
  

Power plug Power cord with plug (IEC 60309, 5-pol, CEE, red, 16 
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